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Schweizerische Gesandtschaft,

M os k a ue

Ba, USSR, 821. AVA.
Schweizerisch-sowjetische
Handelsbeziehungen.

Herr Geschéftstréiger,

Wir testédtigen den Eingang Ihres Schreibens (Y.3.444~C/a)
von 24, Juni de¢d., mit dem Sie uns Kenntnis gaben von Ihrer Unter-
redung mit Herrn Andrejenko, Chef der Einfuhrabteilung im Aussen-
handelsminigterium, dér Thnen gegeniiber seiner Besorgnis Ausdruck
verliehen hat iiber die Art und Weise, wie schweizerische Firmen
die sowjetischen Wiinsche in Bezug auf die Vergebung von Auftrigen,
vorwiegend in der Maschinenindustrie, entgegengenommen hitten.
Herr Andrejenko beklagte sich dabei iiber die Verzdgerungen in der
Vergebung dieser sowjetischen Bestellungen, die bei gewissen
schweizerischen Firmen zu verzeichnen seien.

Es ist einigermassen schwierig, allgemeine Beschwerden
dieser Art auf ihre Berechtigung hin nachzupriifen und wir sind
Ihnen dsher sehr dankbar, dass Sie Herrn Andrejenko gegeniiber
bereits diejenigen Erwiderungen angebracht haben, die sich im vor-
liegenden Falle aufdréngten, Wir haben immerhin dem Vorort des
Schweizerischen Hendels— und Industrie-Vereins wie auch dem Ver-
ein Schweizeris cher Maschinen-Industrieller in Ziirich von Ihren
Mitteilungen Kenntnis gegeben und werden nicht verfehlen, Sie
auch von der Riickéusserung dieser Stellen so rasch wie mdglich
in Kenntnis zu setzens

Soweit wir die Verh#ltnisse hier iiberblicken konnen, sind
allfdllige Verzdgerungen durchaus nicht einem auf schweizerischer
Seite fehlenden Interesse an der Entgegennahme solcher Bestellunw
gen zuzuschreibens In erster Iinie scheint uns Ihre Annahme zu-
zutreffen, dass mit der Auftragserteilung vom seiten der sowje-
tischen Importorganisationen in der Schweiz noch nicht in grossem
Unfange begonnen wurde, Eine gewisse Zuriickhaltung auf schweizeri-
scher Seite widre versténdlich bei denjenigen Firmen, die heute
noch ILiquidationsforderungen aus dem Abkommen vom Jahre 1941 zu
machen haben, obwohl wir auch hier feststellen kdnnen, dass man
von sowjetischer Seite aus bestrebt ist, diese Pendenzen zu regeln,
Einigermassen iiberrascht hat uns in diesem Zusammenhange Ihre
Mitteilung, dass sich die Firma Gelriider Sulzer A.G. in Winterthur
bereit erkl&rt hebg einen ihrer ersten Auslandsspezialisten fiir
léngere Zeit nach losksu zu entsenden und dass sich dieser Spe-
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zialist seit dem 14, Juni d.J. zum Zwecke von Verhandlungen mit
dem "Machinoimport® dort aufhaltes Wie IThnen bekannt ist, haben
wir bei unseren Verhandlungen mit der sowjetischen Delegation
im Januar/Mirz d.J. vorsorglicherweise immer wieder betont,

dass nicht unbedingt erwartet werden diirfte, dass schweizeri-
sche Firmen, die noch offene Forderungen gegeniiber der Sowjet-
union zu vertreten hétten, vor einer Regelung dieser Forderungen
neue Bestellungen entgegennehmen wiirden, Gerade der Firma Sulzer
wére eine gewisse Zuriickhaltung nicht zu veriibeln gewesen,
nachdem offenbar die sowjetische Regierung in der Angelegenheit
des seit Jahren in Russland zurlickgehaltenen Herrn Georg Ulrich
Keller noch immer nicht Hand zu einer befriedigenden I&-
sung geboten hats Wir wollen nur hoffen, dass sich das neue
Entgegenkommen der Firme Sulzer auch auf den Fall des genannten
Ingenieurs glinstig auswirken werde,

Aus einigen in letzter Zeit zu unserer Kenntnis gelangten

Pdllen glauben wir ferner den Schluss ziehen zu ktnnen, dass
ein weiterer Grund von allfdlligen Verzdgerungen in der Bestel-
lungsentgegennahme im sowjetischen Verhalten in Bezug auf die
Zahlungs/bedingungen. zu suchen wires Wir haben aus verschiedenen
Industriekreisen nimlich die Mitteilung erhalten, dass die
sowjetischen Organisationen die Gepflogenheit haben, den schwei-
zerischen Exporteuren, nachdem sie sich mit jhnen tiiber die iib-
lichen Einzelheiten hinsgichtlich Qualitédt und Preis geeinigt
haben, in Bezug auf den Gerichtsstand eine Klausel aufdréngen
zu wollen, die fiir Streitigkeiten ein Schiekgericht in Moskau

| vorsieht, Selbstversténdlich setzen sich die schweizerischen

f Exportfirmen gegen eine solche Klausel zur Wehr, woraus natur-

| gemigss verlingerte Diskussionen entstehen.

Die schweizerische Farbstoffindustrie hat uns ferner
dieser Tage mitgeteilt, dass sie sowohl fiir Farbstoffe wie auch
flir pharmezeutische Produkte der zustindi gen sowjetischen Im-
portorgenisation — es wird sich um den Raznoimport handeln -
seit geraumer Zeit Offerten unterbreitet hdtte, wo sie his
heute ohne Antwort geblieben sei, Sie erwarte in Zusammenhang
mit diesen Offerten eine Delegation sowjetischer Fachleute,
die ihr in Aussicht gestellt worden sei. Es wire also mindestens
in diesem Falle festzustellen, dass die Verzdgerung in der Auf-
tragsentgegennahme nicht auf schweizerischer Seite zu suchen ists

Der Vollsténdigkeit halber mdchten wir anderseits gerne
bestédtigen, dass man von sowjetischer Seite aus bestrebt ist,
im Rghmen der in Moskau vereinbarten Warenlisten dén Handelsver-
kehr in Gang zu bringen. Wir sind auch durchaus bereit, in genauer
zu bezeichnenden Einzelfédllen unsere guten Dienste fiir die Be-
hebung allf&lliger Schwierigkeiten, soweit dies in unserer Macht
steht, zur Verfiigung zu stellen,

Wir wollten nicht verfehlen, Sie zundchst von Vorstehendem
zu unterrichten, Die Riickdusserungen des Vororts des Schweizeri-
schen Handels- und Industrie-Vereins und des Vereins Schweizeri-
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scher Maschinen-Industrieller werden wir Ihnen zustellen, sobald
sie in unseren Besitz gelangt sein werden.

Genehmigen Sie, Herr Geschiftstréger, die Versicherung
unserer vorziiglichsten Hochachtung.

Handelsabteilung
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